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I Део: Списак артикала забрањених за увоз (или транзит) или 

артикала који се прихватају условно 
 
 

Одељак I Живе животиње; животињски производи 
 
Поглавље 1 Живе животиње 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.1. 

• Забрањени артикли 

Пси следећих раса: Дого Аргентино, Фила Брасилиеро, Јапанска тоса, 

Амерички пит бул теријер или пит бул теријер. 

Организми који могу да изазову болести биљака. 

• Артикли који се прихватају условно 

Пчеле, пијавице и свилене бубе (Видети II Део, напомене за поглавље 1). 

Поглавље 2 Месо и јестиви остаци од меса 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.1. 

Поглавље 3 Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.1. 

Риба (тј. све врсте морских животиња осим китова), свежа, димљена, 
конзервисана у херметички затвореним посудама или смрзнута (Видети 
II Део, поглавље 3). 

Поглавље 4 Млечни производи; птичија јаја; природни мед; јестиви производи 
животињског порекла, који нису укључени или наведени на другом 
месту 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.1. 

Поглавље 5 Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени 

на другом месту 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.1. 

Људске кости и остала људска ткива (Видети II Део, поглавље 5). 

Клице (преносиоци болести), микроби и преносиоци болести, и све 

културе, вируси или супстанце или артикли који садрже или могу да 

садрже клице, бактерије, микробе или преносиоце заразе (Видети II Део, 

поглавље 5). 

Биолошки узорци, бактеријске и патолошке супстанце и кварљиве 

биолошке супстанце, било да су заразне или незаразне (Видети II Део, 

поглавље 5). 
Четке од животињске длаке (Видети II Део, поглавље 5). 

Узорци или делови узорака отровних рептила (Видети II Део, поглавље 5). 
 

Одељак II Биљни производи 
 
Поглавље 6 Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; сечено 

цвеће и украсно лишће 

• Забрањени артикли 
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Земља, чак и у малим количинама, око биљака или делова биљака. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Поглавље 7 Јестиво поврће и поједино корење и гомољи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Поглавље 8 Јестиво воће и језграсто воће; кора јужног воћа (агрума) или диња 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Поглавље 9 Кафа, чај, мате (парагвајски чај) и зачини 

• Артикли који се прихватају условно 

Кафа (Видети II Део, одељак 9). 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Поглавље 10  Житарице 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Поглавље 11 Производи млинарске индустрије; слад; скроб; инулин; пшенични 

глутен 

Видети ИИ Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Поглавље 12  Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; разно зрневље, семена и 
воће; индустријске или медицинске биљке; слама и крмно биље 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Семе биљке било ког рода Стрyцхнос нуx-вомица, Абрус прецаториус или 

Рицинус цоммунис, или роба делимично или у целини израђена од биљака 

из ових родова (Видети II Део, поглавље 12). 

Поглавље 13 Природни лак; каучук, биљна смола и остали биљни сокови и 

екстракти 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 

Поглавље 14  Биљни материјали за плетење; биљни производи који нису 
укључени или наведени на другом месту 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.2. 
 
Одељак III Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 
 
Поглавље 15  Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.3, поглавље 15. 
 

Одељак IV Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, алкохолна 

пића и сирће; дуван и фабричке замене за дуван 
 
Поглавље 16 Прерађевине од меса, рибе или ракова, мекушаца или других водених 

бескичмењака 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 
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Поглавље 17 Шећери и посластице од шећера 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

Посластице које садрже више од 1.15% количине алкохола (Видети II Део, 

поглавље 17). 

Поглавље 18 Какао и какао производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

Поглавље 19 Производи од житарица, брашна, скроба или млека; посластичарски 

 производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

Поглавље 20  Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других делова биљака 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

Поглавље 21 Разни јестиви производи (прерађевине) 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

Поглавље 22  Напици, алкохолна пића и сирће 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

За алкохолне напитке и жестока пића, видети II Део, поглавље 22. 

Поглавље 23 Остаци и отпаци у прехрамбеној индистрији; готова сточна храна 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

Поглавље 24 Дуван и фабричке замене за дуван 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.4. 

За цигарете и дуванске производе, видети II Део, поглавље 24. 
 

Одељак V Минерални производи 
 
Поглавље 25 Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и цемент 

Нема. 

Поглавље 26  Руде, шљака и пепео 

• Артикли који се прихватају 

условно Видети II  Део, 

поглавље 26. 

Поглавље 27  Минерална горива, минерална уља и производи настали њиховом 
дестилацијом; битуменске супстанце; минерални восак 
• Забрањени артикли 

Забрањен је пренос поштом свих ових супстанци. 
 
Одељак VI Производи хемијске индустрије и сродних делатности 

 
Поглавље 28 Неорганске хемикалије; органске и неорганске смеше 

племенитих метала, ретких метала, радиоактивних елемената 

или изотопа 
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• Забрањени артикли 

Радиоактивни материјали: сваки арткал или супстанца чија радиоактивност 

прелази 70 kBq/kg (о.002 микрокирија по граму). 

Поглавље 29 Органске хемикалије 

• Артикли који се прихватају условно 

Органохлорне хемикалије (Видети II Део, поглавље 29). 

Поглавље 30  Фармацеутски производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Лекови, медицинске и терапеутске супстанце (Видети II Део, поглавље 30). 

Поглавље 31  Ђубрива 

• Артикли који се прихватају 

условно Видети II Део, поглавље 

31. 

Поглавље 32 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови 

деривати; боје, пигменти и остале супстанце за бојење; боје и лакови; 

кит и остале смоле; мастила 
• Артикли који се прихватају условно 

Супстанце добијене из органског материјала (Видети II Део, поглавље 32). 

• Забрањени артикли 

Запаљиве или корозивне боје, лакови или разређивачи. 

Поглавље 33  Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни 

 производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Козметички производи који садрже више од 250 mg/kg олова или 

оловних једињења, која се рачунају као олово (Видети II Део, поглавље 

33). 

Поглавље 34  Сапун, органски површинско-активни реагенси, препарати за 

прање, препарати за подмазивање, вештачки воскови: производи за 

полирање или чишћење, свеће и слицни артикли, пасте за 

моделовање, "зубни воскови" и стоматолоши производи на бази 

гипса 
• Забрањени артикли 

Корозивна течност за чишћење. 

Поглавље 35 Албуминоидне (протеинске) материје; модификовани скроб; лепила; 

 ензими 

Нема. 

Поглавље 36  Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пиротехничке легуре; 

неки запаљиви производи 

• Забрањени артикли 

Експлозиви, укључујући ватромет, експлозивне каписле, фитиље, 

каписле за играчке у облику оружја или стартне пиштоље. 

Запаљиве течности (укључујући гас, алкохол, запаљиве растворе и 

једињења за чишћење, запаљиве боје, запаљиве разређиваче, пирофорне 

течности). 

Запаљиве чврсте материје, укључујући супстанце подложне 

самозапаљењу и супстанце које, у додиру са водом, емитују запаљиве 

гасове. 

Гасови, укључујући спрејове, бутан и гас под притиском. 
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Оксидирајући материјал. 

Шибице које садрже супстанцу бели фосфор или жути фосфор. 

Поглавље 37 Фотографски и кинематографски производи 

• Артикли који се прихватају 

условно Видети II Део, поглавље 

37. 

Поглавље 38 Разни хемијски производи 

• Забрањени артикли 

Корозивни материјали, укључујући корозивну течност за чишћење, 

корозивни уклањач рђе, корозивни разређивач, азотну киселину, течност 

из батерија, једињења живе и живу која се налази у фабричким 

производима. 
• Артикли који се прихватају условно 

Полихлоридни бифенили, терфенили, итд. (Видети II Део, поглавље 38). 
 
Одељак VII Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

 
Поглавље 39  Пластика и производи од пластике 

Нема. 

Поглавље 40  Гума и производи од гуме 

• Артикли који се прихватају условно 

Гумице за брисање (Видети II Део, поглавље 40). 
 

Одељак VIII Сирова кожа, обрађена кожа, крзна и њихови производи; седла и 

коњска опрема; артикли за путовање; ручне торбе и слични 

артикли; производи од животињских изнутрица (осим изнутрица 

свилене бубе) 
 
Поглавље 41 Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа 

• Артикли који се прихватају условно 

Нетретирана или необрађена кожа и обрађена кожа (Видети II Део, опште 

напомене за одељак 2.8). 

Поглавље 42 Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за путовање, 

ручне торбе и слични артикли; производи од животињиских 

изнутрица осим изнутрица свилене бубе 
• Артикли који се прихватају условно 

Нетретирани или необрађени артикли (Видети II Део, опште 

напомене за одељак 2.8). Артикли коришћени код животиња 

(Видети II Део, поглавље 42). 

Поглавље 43  Крзно и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 

• Артикли који се прихватају условно 

Нетретирани или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за 

одељак 2.8). 
 

Одељак IX Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од 
плуте; производи од сламе, еспарто хартије или другог материјала за 
плетење; корпа и плетена роба 

 
Поглавље 44  Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.9. 
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Поглавље 45  Плута и производи од плуте 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.9. 

Поглавље 46 Индустријски производи од сламе, еспарто хартије или другог 

материјала за плетење; корпе и плетена роба 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети II Део, опште напомене за одељак 2.9. 
 

Одељак X Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; 

отпаци и комадићи папира или папирних плоча; папир и папирне 

плоче и њихови производи 
 
Поглавље 47 Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; 

отпаци и комадићи папира или папирних плоча 
Нема. 

Поглавље 48 Папир и папирне плоче; производи од папирне целулозе, папира или 

 папирних плоча 

• Забрањени артикли 

Картонске кутије за воће било које врсте, нове или коришћене. 

Поглавље 49  Штампане књиге, новине, слике, и други производи 

штампарске делатности; рукописи, куцани текстови и мапе 
• Забрањени артикли 

Рекламни материјал који се односи на забрањену робу. 

• Артикли који се прихватају условно 

Прихвата се, ако подлеже закону о ауторским правима. 

Рекламни материјал који се односи на робу која се увози у терпеутске 

сврхе и који садржи наводе који доводе у заблуду, који су нетачни или 

неодговарајући (Видети II Део, поглавље 49). 
 
Одељак XI Текстил и текстилни производи 

 
Поглавље 50  Свила 

• Артикли који се прихватају условно 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 51 Вуна, фина (прерађена) или сирова животињска длака; предиво од 

 коњске длаке и тканине 

• Артикли који се прихватају условно 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 52 Памук 

• Артикли који се прихватају условно 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 53  Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од папирних 

 нити 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 54  Вештачка влакна; траке и слични синтетички текстилни материјали 

• Артикли који се прихватају условно 
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Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 55  Синтетичка влакна 

• Артикли који се прихватају условно 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 56 Вателин, филц и неткани материјали; специјална предива; конци, 

конопци, ужад и дебела ужад и предмети од њих 
• Артикли који се прихватају условно 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 57  Теписи и остали подни покривачи од текстила 

• Артикли који се прихватају условно 

Половни теписи. (Видети II Део, поглавље 57). 

Поглавље 58 Специјалне тканине; текстилни материјали са ресама; чипка 

таписерије  (гоблени); поруби; вез 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 59 Импрегнирани, обложени, превучени или ламинирани 

текстилни материјали; текстилни артикли погодни за 

индустријску употребу 
Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 
2.11). 

Поглавље 60 Плетене и хеклане тканине 

Сирови или необрађени артикли (Видети II Део, опште напомене за одељак 

2.11). 

Поглавље 61 Одевни предмети и аксесоари за одећу који су плетени и хеклани 

Нема. 

Поглавље 62  Одевни предмети и аксесоари за одећу који нису плетени и хеклани 

• Артикли који се прихватају условно  

Одећа од фабричког текстила која садржи трис (2,3 – дибромопропил) 

фосфат (Видети II Део, поглавље 62). 

Дечије пиџаме направљене од запаљивог материјала (Видети II Део, 

поглавље 62). 

Поглавље 63 Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба 

и ношени текстилни артикли, крпе 
• Артикли који се прихватају условно 

Вунени дењци (Видети II Део, поглавље 63).  

Половна гардероба (Видети II Део, поглавље 63). 
 
 
Одељак XII Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, сунцобрани, 

штапови за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви за 

јахање и њихови делови; прерађено перје и производи од перја; 

вештачко цвеће; артикли направљени од људске косе 
 
Поглавље 64 Обућа, саре чизама, и слично; делови ових производа 

• Артикли који се прихватају условно 

Дрвена обућа или све врсте ношене обуће (Видети II Део, поглавље 64). 
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Поглавље 65 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

Половни одевни предмети за главу (Видети II Део, поглавље 65). 

Поглавље 66 Кишобрани, сунцобрани, штапови за ходање, штапови за помоћ 
при седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 
• Артикли који се прихватају условно 

Шиљати артикли и артикли заоштреног врха (Видети II Део, поглавље 66). 

Артикли коришћени на животињама (Видети II Део, поглавље 66). 

Поглавље 67  Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја и 
паперја; вештачко цвеће; артикли од људске косе 
• Артикли који се прихватају условно 

Сирови, нетретирани или необрађени артикли (Видети II Део, поглавље 

67). 

 

 
 
Одељак XIII Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) 

или сличних материјала, керамички производи, стакло и 

стаклена роба 
 
Поглавље 68 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) и 

сличних  материјала 

Нема. 

Поглавље 69 Керамички производи 

• Забрањени артикли 

Посебни типови полиране керамичке робе (Видети II Део, поглавље 69). 

Поглавље 70  Стакло и стаклена роба 

Нема. 
 
Одељак XIV Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, 

племенити метали, позлата од племенитих метала и производи од 

њих; бижутерија; ковани новац 
 
Поглавље 71 Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, 

плементии метали, позлата од племенитих метала и производи од 
њих; бижутерија, ковани новац 
• Артикли који се прихватају условно 

Фалсификовани ковани новац и неки предмети са оловном позлатом 

(Видети II Део, поглавље 71). 
 
Одељак XV Неплеменити метали и артикли од неплеменитих метала 

 
Поглавље 72  Гвожђе и челик 

 Нема. 

Поглавље 73  Артикли од гвожђа и челика 
                       Нема. 

Поглавље 74  Бакар и артикли од 

бакра 

Немa. 

Поглавље 75  Никл и артикли од никла 

Нема. 

Поглавље 76  Алуминијум и артикљи од алуминијума 

 Нема. 



НАУРУ  NR 
 

 

Поглавље 77 

  (Резервисано за могуће будућу употребу у усклађеном систему) 

Нема. 

Поглавље 78  Олово и артикли од олова 

• Артикли који се прихватају условно 

Органска једињења олова (Видети II Део, поглавље 78). 

Поглавље 79  Цинк и артикли од цинка 

Нема. 

Поглавље 80  Калај и артикли од калаја 

Нема. 

Поглавље 81 Остали неплеменити метали; специјална комбинација метала; 

њихови  проиводи 

Нема. 

Поглавље 82  Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од неплеменитих 

метала; њихови делови од неплеменитих метала 
• Артикли који се прихватају условно 

Металне конзерве или посуде за напитне (Видети II Део, поглавље 82). 

Поглавље 83  Разни производи од неплеменитих метала 

• Артикли који се прихватају условно 

Штедне касице превучене материјалом који садржи више од 250 mg/kg 

једињења олова, која се убрајају у олово (Видети II Део, поглавље 83). 
 
Одељак XVI Машине и механичке справе; електрична опрема; њихови делови; 

уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и 

репродукцију телевизисјке слике и звука и делови и пратећа опрема 

ових артикала 
 
Поглавље 84  Нуклеарни реактори, бојлери, машине и механички справе; њихови 

делови 

• Забрањени артикли 

Радиоактивне 

супстанце. 

Поглавље 85  Електричне машине и опрема и њихови делови; уређаји за 

снимање и репродукцију звука; уређаји за снимање и репродукцију 

телевизијске слике и звука; делови и аксесоари ових артикала 
• Артикли који се прихватају условно 

Опрема за радиотелефонију, CB радио апарати, бежични телефони и 

мобилни телефони (Видети II Део, поглавље 85). 

Изоловани електрични проводници у облику кабла или савитљивог гајтана 

(Видети II Део, поглавље 85). 
 

Одељак XVII Возила, летелице, бродови и пратећа транспортна опрема 
 
Поглавље 86  Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови; 

инсталације и погонска опрема за железничке и трамвајске шине; све 

врсте механичке опреме (укључујући електро-механичку) за 

саобраћајну сигнализацију 
Нема. 

Поглавље 87  Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови 

делови и пратећа опрема 
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• Артикли који се прихватају условно 

Ветробрани за моторна возила, прозори или унутрашње преграде (Видети 

II Део, поглавље 87).  

Заштитне кациге за кориснике моторних возила (Видети II Део, поглавље 

87). 

Поглавље 88  Авиони, свемирске летелице и њихови делови 

Нема. 

Поглавље 89 Бродови, чамци и пловни објекти 

Нема. 

Одељак XVIII Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни,  

  медицински или хируршки инструменти и апарати; сатови  и ручни сатови; 

   музички инструменти; њихови делови и аксесоари 
 
Поглавље 90 Оптички, фотрографски, кинематографски, мерни, контролни, 

прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати; 
њихови делови и аксесоари 
• Забрањени артикли 

Термометри који садрже живу. 

• Артикли који се прихватају условно 

Инструменти за показивање специфичне тежине према Бомовој скали 
(Видети II Део, поглавље 90). 

Поглавље 91 Сатови и ручни сатови и њихови делови 

Нема. 

Поглавље 92  Музички инструменти; делови и аксесоари ових артикала 

Нема. 
 

Одељак XIX Оружје и муниција; њихови делови и пратећа опрема 
 
Поглавље 93  Оружје и муниција, њихови делови и пратећа опрема 

• Забрањени артикли 

Ватрено оружје, муниција и њихови делови, осим за посебно изузете 

артикле. 

• Артикли који се прихватају условно 

Справе или опрема намењени или прилагођени за вођење рата или у 

сличне сврхе; бодежи; ручни уређаји на батерије, који на додир емитују 

електро-шокове, или високофреквентне акустичке шокове, или који 

испуштају гас или течност; стрелице за дуваљке умочене у отров; 

ножеви скакавци; боксери; рукавице или сличне навлаке за шаке са 

нитнама намењеним за наношење масница и огреботина на кожи; роба у 

којој су сакривени ножеви или сечива; праћке за лов, катапулти; 

гвоздена сечива за бацање и слично; заштитне јакне и прслуци, панцир и 

остали одевни артикли чија је намена да штите од метака испаљених из 

ватреног оружја; пригушивачи за ватрено оружје; одвојиви оквири за 

неке врсте ватреног оружја. 
 
Одељак XX Разни фабрички артикли 

 
Поглавље 94  Намештај, лежајеви, душеци, потпора за душеке, јастуци и 

слична опрема на пуњење; лампе и опрема за расвету који нису 

другде наведени или уврштени; светлећи знаци, светлеће плочице 

са натписом и слично; монтажни објекти 
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• Артикли који се прихватају условно 
Коришћени или половни лежајеви, и лежајеви и остала роба која садржи 
остатке вуне и памука (Видети II Део, поглавље 94). 

Поглавље 95 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и аксесоари 

• Артикли који се прихватају условно 

Играчке превучене неким металима (Видети II Део, поглавље 95). 

Поглавље 96 Разни фабрички артикли 

• Забрањени артикли 

Роба са натписом "Анзац" и роба у чијем се опису налази реч "Анзац". 

• Артикли који се прихватају условно 

Оловке или четке за фарбање превучене материјалом чији је садржај 

неиспарљивих метала већи од прописаног лимита (Видети II Део, 

поглавље 96). 

Огрлице за псе са уграђеним апаратом који изазива електро-шокове 

или убоде са циљом да се повреди кожа животиње (Видети II Део, 

поглавље 96). 

Роба уз коју се налази семе било које биљке чији увоз подлеже ограничењу 

(Видети II Део, поглавље 96). 

 
 
Одељак XXI Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 

 
 

Поглавље 97  Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 

• Артикли који се прихватају условно 

Предмети илегално извезени из друге земље (Видети II Део, поглавље 97). 

Роба која је национално културно власништво Папуа Нове Гвинеје (Видети 

II Део, поглавље 97). 
 

II Део: Услови за прихватање артикала који се увозе или су у транзиту 
 

Забране, ограничења и општи услови који се односе на увоз робе у државу Науру 

подлажу изменама у кратком временском периоду. Пошиљаоцима се саветује да се од 

Науру дипломатских представника у земљи слања или код државних власти Науруа 

распитају о важећим захтевима. 

Будући да је Науру острвска земља, релативно изолована од остатка света, у њој не 

постоје људске, животињске и биљне болести које се могу наћи на другим местима. У 

циљу очувања ове јединствене природне средине, Науру има строге законе о карантину. 

2.1  Одељак I : Животиње и животињски производи 

Опште напомене 
 
Прихватају се неке животиње и животињски производи, уз претходно одобрење 
Службе за карантин и инспекцију државе Науру (NQIS). 

 
Животиње, птице или инсекти, сир, јаја или млеко (или производи који садрже 

наведено), месо, месне прерађевине или живинско месо (конзервисано или у другом 

облику), семена течност, вакцине или засејане културе микроорганизама, мед, 

бубњеви од сирове коже, ловачки трофеји или било какви други делови 

животињских артикала се могу слати у Науру само уз претходну дозволу NQIS. 
 
Дозвољава се увоз неких животиња, делова животиња и животињских производа, 
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под условом да исти задовољавају пропозиције закона о карантину. Ови артикли, у 

свим случајевима, морају бити праћени одговарајаућим декларацијама, 

сертификатима и осталим наведеним документима. По доласку у Науру, ове 

животиње и   животињски производи ће, уколико је то потребно, бити подвргнути 

законом прописаном третману. 

Поглавље 1: Живе животиње 

Увоз пчела, пијавица и свилених буба се дозвољава под условом да наведени артикли 

задовољавају захтеве који се односе на карантин и на критеријуме паковања (Видети 

III Део, §§ 3.4.2. и 3.4.6.). 
 

Поглавље 3: Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 

Увоз рибе (тј. свих морских животиња осим китова), свеже, димљене, или чуване у 

херметички затвореним паковањима је забрањен, осим ако је увозник обезбедио 

писану дозволу надлежних органа, коју пружа Царини на увид (Видети III Део, §§ 

3.4.2.). 
 
Ови услови се такође односе на увоз рибе, љускара и мекушаца, или производа који 

исте садрже, а чији је средњи ниво садржаја живе (који се рачуна као садржани ниво 

метала) већи од 0.5 mg/kg (Видети III Део, §§ 3.4.1 и 3.4.2.). 
 

Поглавље 5: Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени 

на другом месту 

Следећи артикли могу да се увозе под условима прописаним од стране надлежних 

органа: 
 

- људске кости и остала хумана ткива, под условом да се царинском службенику 

на увид достави писана дозвола директора Службе за карантин и инспекцију 

државе Науру о увозу костију или ткива (Видети III Део, § 3.4.2.); 

- клице (преносиоци болести), микроби и узрочници болести, културе свих 

микроорганизама, вируси или супстанце или артикли који садрже или за које се 

сумња да садрже клице, микробе или друге преносиоце заразних болести, уз 

дозволу надлежних здравствених органа или директора Службе за карантин и 

инспекцију државе Науру (Видети III Део, §§ 3.4.2 и 3.4.3); 

- дозвољени биолошки узорци, бактериолошке и патогене супстанце и кварљиве 

биолошке супстанце, без обзира на то да ли су заразне или незаразне, под 

условом да су паковане на прописан начин и да се прописно транспортују 

(Видети III Део, §§ 3.4.2 и 3.4.6); 

- четкице за бријање и четкице за зубе од животињске длаке, или које садрже 

животињску длаку, а које су направљене у области Азије или југоисточне 

Азије, осим Јапана или Новог Зеланда (Видети III Део, § 3.4.2.); 

- четке (осим четкица за бријање и четкица за прање зуба) и тоалетни артикли 

од животињске длаке, или које садрже животињску длаку, а које су 

направљени у области Азије или југоисточне Азије, осим Јапана или Новог 

Зеланда, под условом да су праћени званичним сертификатом издатим од 

стране службеника Одељења за заштиту здравља или сличног одељења у 

земљи где су артикли произведени, и у коме се наводи метода помоћу које је 

длака, коришћена за производњу, пречишћена и дезинфикована пре или током 

израде робе, и под условом да је коришћену методу одобрио Главни 

карантински службеник и прогласио је задовољавајућом методом за чишћење 

и дезинфекцију длаке за коришћење у изради дотичних производа (Видети III 

Део, § 3.4.2.); 

- узорци или делови узорака отровних рептила, који нису наведени у табели 1 
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или 2 Закона о заштићеним врстама дивљих животиња (Уредба о увозу и 

извозу) 1982, из којих нису извађене отровне жлезде, црева или очњаци/ канџе 

(Видети III Део, § 3.4.2.). 
 

2.2  Одељак II: Биљке и биљни производи 

Опште напомене 
 
За увоз свих врста живог биљног материјала, укључујући семена, плодове, пиљевину, 

луковице, потребно је претходно одобрење Службе за карантин и инспекцију државе 

Науру (NQIS). Сви артикли израђени од биљног материјала, укључујући дрвену грађу 

и предмете направљене од дрвета и бамбуса, пролазе кроз карантин и морају бити 

прегледани од стане NQIS-а. Уколико се открије да су артикли заражени неком 

болешћу или су нападнути инсектима, на основу одлуке службеника NQIS, исти се 

тертирају одговарајућим средствима, уништавају или се враћају о трошку власника 

(Видети III Део, § 3.4.2.). 
 

Поглавље 9: Кафа, чај, мате и зачини 

Увоз кафе је дозвољен, уз поштовање услова, укључујући квоте, прописаних од 

стране надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.2.). 

Поглавље 12: Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; разно зрневље, 

семена и воће; индустријске или медицинске биљке; слама и крмно биље 

За увоз семења биљака из било ког рода Strychnos nux-vomica, Abrus precatorius или 

Ricinus communis, или робе која је у целости или делимично направљена од семења 

или садржи семење наведених врста потребна је писана дозвола надлежних органа 

(Видети III Део, § 3.4.2.). 
 

2.3  Одељак III: Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; 

прерађене јестиве масти; животињски или биљни восак 

Поглавље 15: Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; 

прерађене јестиве масти; животињски или биљни восак 

Ови производи се прихватају уз претходно одобрење Службе за карантин и инспекцију 

државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2.). 

2.4  Одељак IV: Готови прехрамбени производи: напици, алкохолна пића и сирће; 

дуван и фабричке замене за дуван 

Опште напомене 

Информације које се односе на увоз робе из овог одељка могу се добити од 

Службе за карантин и инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2.). 
 

Поглавље 17: Шећер и посластице од шећера 

За увоз посластица које садрже преко 1.15% алкохола потребна је дозвола надлежних 

органа (Видети III Део, § 3.4.3.). 
 

Поглавље 22: Напици, жестока пића и сирће 

Пре увоза већих количина алкохолних напитака и пића, треба консултовати царинске 

органе (Видети III Део, § 3.4.1.). 

Поглавље 24: Дуван и фабричке замене за дуван 

Пре увоза већих количина цигарета или осталих дуванских производа, треба 

консултовати царинске органе (Видети III Део, § 3.4.1.). 
 

2.5  Одељак V: Минерални производи 
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Поглавље 26: Руде, шљака и пепео 

За увоз ових артикала потребна је дозвола царинских органа (Видети III Део, § 3.4.1.). 

2.6  Одељак VI: Производи хемијске индустрије или сродних делатности 
 

Поглавље 29: Органске хемикалије 

За увоз неких органохлорних хемикалија укључујући алдрин (HHDN), бензен 

хексахлорид (BHC) (HCH), линдан (г-BHC) (г-HCH), хлордан, диелдрин (HEOD), DDT 

(pp'-DDT), ендрин, хексахлоробензен (HCB), хептахлор, метоксихлор и оксихлордан 

потребна је дозвола надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.2.). 

Поглавље 30: Фармацеутски производи 

За увоз медикамената, лекова и терапеутских супстанци потребно је испунити 

неколико услова (Видети III Део, § 3.4.3). У ову категорију су укључени абортиви; 

анаболичке или андрогенске супстанце и природни или синтетски хормони раста; 

афродизијаци; аминофеназон (аминопирин); битиниол; 5-бромо-4'-

хлоросалициланилид; натријум буниодил (бунамиодил); метил-2-фенилцинконинат; 

фентиклор; храна, пиће или орални медикаменти за људску употребу који садрже 

гликол (или дериват гликола осим пропилен гликола), или каламус (мирисна трска) 

или уље каламуса; (2-изопропил-4- пентеноил) уреа; уље огревног дрвета; лаертил 

(витамин Б17); трипаранол; ксилитол; прибор за санирање змијског уједа или прибор 

за прву помоћ са упутствима за санирање змијског уједа засецањем места уједа, или 

коришћењем подвеза за стезање артерија. 

Поглавље 31: Ђубрива  

 Увоз ђубрива је дозвољен уз дозволу Службе за карантин и инспекцију државе 
Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 32: Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови 

деривати; боје, пигменти и остале супстанце за бојење; боје и лакови; кит и остале 

смоле; мастила 

За увоз супстанци добијених из органских материјала (Видети III Део, § 3.4.2) 
потребна је дозвола Службе за карантин и инспекцију државе Науру. 

Поглавље 33: Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни 

производи 

За увоз козметичких производа који садрже преко 250 mg/kg олова или оловних 

једињења (које се рачунају као олово), осим производа који садрже преко 250 mg/kg 

оловног ацетата намењеног за третирање косе, неопходно је писано одобрење 

надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.1). 

Поглавље 37: Фотографски и кинематографски производи 

За увоз ових производа потребно је да буду испуњени услови прописани Царинским 

правилником (Кинематографски филмови), као и други услови који се односе на 

садржину артикала (Видети III Део, § 3.4.1). 

Поглавље 38: Разни хемијски производи 

Прихватају се полихлорисани бифенили, терфенили, итд., под условом да је њихов 

увоз писмено одобрен (Видети III Део, § 3.4.2). 

2.7  Одељак VII: Пластика и артикли од пластике; гума иартикли од гуме 

Поглавље 40: Гума и артикли од гуме 

Гумице за брисање, у облику играчака за бебе, димензија мањих од стандарда 

прописаних у држави Науру; и гумице за брисање које личе или миришу на храну, 

које не задовољавају стандарде државе Науру (Видети III Део, § 3.4.1). 

2.8 Одељак VIII: Сирова кожа, обрађена кожа, крзна и њихови производи; седла 

и коњска опрема; артикли за путовање; ручне торбе и слични артикли; 
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производи од животињских изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 

Опште напомене 

За сирове или необрађене артикле из овог одељка потребно је одобрење Службе за 

карантин и инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 42: Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за путовање, 

ручне торбе и слични артикли; производи од животињиских изнутрица (осим 

изнутрица свилене бубе) 

За артикле који су коришћени на животињама потребно је одобрење Службе за 

карантин и инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

2.9 Одељак IX: Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од 

плуте; производи од сламе, еспарто хартије или другог материјала за плетење; 

корпа и плетена роба 

Опште напомене 

За артикле из овог одељка неопходна је дозвола Службе за карантин и инспекцију 

државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

2.10 Одељак X: Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; 

отпаци и комадићи папира или папирних плоча; папир и папирне плоче и њихови 

производи 

Поглавље 49: Штампане књиге, новине, слике, и други производи штампарске 

делатности; рукописи, куцани текстови и мапе 

За увоз рекламног материјала који се односи на робу за терапеутску намену, и који 

садржи погрешне, нетачне или претеране изјаве или тврдње, потребна је дозвола 

надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.3). 
 

  2.11 Одељак XI: Текстил и текстилни производи 

Опште напомене 

Сирови или необрађени артикли подлежу добијању одобрења од стране Службе за  

карантин и инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.3). 

Поглавље 57: Теписи и остали подни покривачи од текстила  

Потребно је да увезени половни теписи и слични артикли буду дезинфиковани по 

одобреној методи (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 62: Одевни предмети и аксесоари за одећу који нису плетени и хеклани  

За увоз дечјих пиџама од запаљивог материјала (Видети II Део, § 3.4.3) и одеће од 

фабричког текстила који садржи трисфосфат (2,3-дибромопропил), као и нити од ове 

супстанце, потребна је писана дозвола надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.1). 

Поглавље 63: Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба и 

ношени текстилни артикли, крпе  

Дењци вуне , као и паковања од јаког полиетилена, јуте или вишеструких најлонских 

нити, се прихватају уз писану дозволу издату од стране надлежних органа (Видети III 

Део, § 3.4.2). 

За увоз половне гардеробе (ово се не односи на гардеробу коју увози особа за своју 

личну употребу као и за употребу од стране чланова своје породице) потребна је 

писана дозвола надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.2). 

2.12 Одељак XII: Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, 

сунцобрани, штапови за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви 

за јахање и њихови делови; прерађено перје и производи од перја; вештачко 

цвеће; артикли направљени од људске косе 
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Поглавље 64: Обућа, саре чизама, и слично; делови ових производа 

Дрвена обућа као и све врсте коришћене обуће морају бити одобрени од стране 

Службе за карантин и инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 65: Одевни предмети за главу и њихови делови 

Коришћени одевни предмети за главу морају бити одобрени од стране Службе за 

карантин и инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 66: Кишобрани, сунцобрани, штапови за ходање, штапови за помоћ 

при седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 

Артикли са оштрим ивицама и заоштрени предмети морају бити запаковани у складу 
са правилима Поште Науруа (Видети III Део, § 3.4.6). 

 
Артикле који су коришћени на животињама мора да прегледа и одобри Служба за 
карантин и инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 67: Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја и 

паперја; вештачко цвеће; артикли од људске косе 

Све сирове или необрађене артикле мора да прегледа и одобри Служба за карантин и 
инспекцију државе Науру (Видети III Део, § 3.4.2). 

2.13 Одељак XIII: Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) или 

сличнихматеријала, керамички производи, стакло и стаклена роба 

Поглавље 69: Керамички производи 

Артикли од полиране керамике су забрањени, уколико је реч о предметима који се 

користе за чување и конзумирање хране, ако исти садрже виши ниво олова или 

кадмијума него што је дозвољено (Видети III Део, § 3.4.1). 

2.14 Одељак XIV: Природни или узгајани бисери, драго или полу- драго камење, 

племенити метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; 

бижутерија; ковани новац 

Поглавље 71: Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, 

племенити метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; 

бижутерија; ковани новац 

За увоз фалсификованог кованог новца или неких предмена са оловном позлатом 

потребна је дозвола надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.1). 
 

2.15 Одељак XV: Основни (неплеменити) метали и артикли од основних метала 

Поглавље 78: Олово и артикли од олова 

За увоз органских једињења олова, укључујући артикле за моторе са унутрашњим 

сагоревањем, потребно је испунити посебне детаљне услове (Видети III Део, § 3.4.1). 

Поглавље 82: Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од неплеменитих 

метала; њихови делови од неплеменитих метала 

За увоз металних конзерви или посуда за напитке, које изазивају недозвољену 

контаминацију напитка који се у њима налази потребна је писана дозвола надлежних 

органа (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 83: Разни артикли од неплеменитих метала 

За увоз штедних касица превучених материјалом који садржи више од 250 mg/kg 

олова или оловних једињења, која се рачунају као олово, потребна је писана дозвола 

надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.1). 

2.16 Одељак XVI: Машине и механичке справе; електрична опрема; њихови 

делови; уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и 

репродукцију телевизијске слике и звука и делови и пратећа опрема ових 
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артикала 

Поглавље 85: Машине и механичке справе; електрична опрема; њихови делови; 

уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и репродукцију 

телевизисјке слике и звука и делови и пратећа опрема ових артикала 

За увоз неких врста радиотелефонијске опреме и за CB радио уређаје, бежичне 

телефоне и мобилне телефоне (Видети III Део, § 3.4.5) потребно је претходно 

одобрење. 

 

При увозу изолованих електричних проводника у облику кабла или савитљивог 

гајтана у класи снаге 250 волти или у класи од 660 волти по зонама од једног 

квадратног инча или мање, потребно је да се задовоље посебни детаљни услови 

(Видети III Део, § 3.4.1). 

2.17 Одељак XVII: Возила, летелице, бродови и пратећа транспортна опрема 
 

Поглавље 87: Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови 

делови и пратећа опрема 

За увоз ветробрана за моторна возила, прозора или унутрашњих преграда, као и 

заштитних кацига за кориснике моторних возила, који не задовољавају наведене 

стандарде, потребна је писана дозвола надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.1). 

2.18 Одељак XVIII: Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, 

прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати; сатови и ручни 

сатови; музички инструменти; њихови делови и аксесоари 

Поглавље 90: Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, 

прецизни, медицински или хируршки инструменти и апарати; њихови делови и 

аксесоари 

Инструменти за мерење специфичне тежине у складу са Бомеовом скалом се 

градирају у складу са нормираним вредностима за температуру и морају имати 

тачност у домену једног подеока градације. 

2.19 Одељак XIX: Оружје и муниција; њихови делови и пратећа опрема 

Поглавље 93: Оружје и муниција; њихови делови и пратећа опрема 

За увоз следећих артикала је потребна писана дозвола надлежних органа: 
 

- уређаји или опрема намењени или адаптирани за коришћење у рату или у 

сличним условима; 

- бодежи; ручни уређаји на батерије којима се изазива контактни елекртични 

шок, или се емитује високо-фреквентни акустички шок, или који испуштају 

гас или течност; 

- стрелице умочене у отров које се избацују из дуваљки; 

- ножеви из групе "скакаваца"; 

- "боксери"; 

- рукавице или сличне навлаке за шаке, са избочинама (нитнама) којима може    да 

се      прободе или повреди кожа; 

- роба која садржи скревени нож или сечиво; 

- праћке за лов, катапулти или сачма на извацивање путем катапулта; 

- гвожђе неравних ивица за бацање или крстасти ножеви и слични предмети; 

- заштитне јакне и прслуци, панцир-кошуље и остали одевни артикли отпорни на  

продирање страних тела или пројектила испаљених из ватреног оружја; 

- пригушивачи за коришћење на ватреном оружју; 

- одвојиви оквири за неке врсте ватреног оружја (Видети III Део, § 3.4.1). 
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2.20 Одељак XX: Разни фабрички артикли 

Поглавље 94: Намештај, лежајеви, душеци, потпора за душеке, јастуци и слична 

опрема на пуњење; лампе и опрема за расвету који нису другде наведени или 

уврштени; светлећи знаци, светлеће плочице са натписом и слично; монтажни 

објекти 

За увоз коришћених или половних лежајева, као и лежајева и остале робе са 

пуњењем (осим пуњења од нових, чистих отпадака од памука, вуне или јуте) 

потребна је претходна дозвола надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.2). 

Поглавље 95: Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и аксесоари 

Писана дозвола од надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.1) је потребна за увоз 

играчака или артикала за игру превучених материјалом чије чврсте компоненте 

садрже више од: 
 

- 250 mg/kg олова или једињења олова, која се рачунају као олово; или 

- 100 mg/kg арсеника или једињења арсена, која се рачунају као арсеник; или 

- 100 mg/kg антимона или једињења антимона, која се рачунају као антимон; или 

- 100 mg/kg кадмијума или једињења кадмијума, која се рачунају као кадмијум; или 

- 100 mg/kg селена или једињења селена, која се рачунају као селен; или 

- 10 mg/kg живе или једињења живе, која се рачунају као жива; или 

- 100 mg/kg хрома или једињења хрома, која се рачунају као хром; или 

- 50 mg/kg растворивих једињења баријума, која се рачунају као баријум. 
 
 

Поглавље 96: Разни фабрички артикли 

Писана дозвола надлежних органа (Видети III Део, § 3.4.1) је потребна за увоз: 

- оловака или четкица за бојење са материјалом чији је стабилни садржај неких 

метала већи од дозвољене границе прописане у горенаведеном поглављу 95; 
- псећих огрлица са уређајима чија је намена да узрокују електричне 

шокове или огреботине или повреде на животињској кожи. 
 
Такође треба имати на уму да је писана дозвола потребна за увоз робе за коју је 

закачено семе неке од биљака чији увоз подлеже ограничењима (Видети II Део, 

опште напомене уз одељак 2.2 и III Део, § 3.4.2). 

2.21 Одељак XXI: Уметничка дела, колекционарски примерци и антиквитети 
 

Поглавље 97: Уметничка дела, колекционарски примерци и антиквитети 

Држава Науру сматра да су сви артикли незаконито извезени из друге земље 

нелегално увезени у ову земљу, те стога исти подлежу заплени (Видети III Део, § 

3.4.4). Повереници јавног Музеја Папуа Нове Гвинеје и Уметничке галерије морају 

да обезбеде писано одобрење за царинског контролора, чиме се омогућава увоз 

робе која представља национално културно благо и власништво Папуа Нове 

Гвинеје. 
 

III Део: Специјалне одредбе, царина и друго 
 

3.1 Сачињавање царинских декларација 

Нема посебних захтева. 
 

3.2 Потреба за прилагањем фактура 

Нема посебних захтева који се односе на слање фактура, већ је, у циљу царињења 

робе, потребно царинским органима показати комерцијалне документе у којима су 
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дати опис и вредност робе. 

3.3 Потреба за потврдом порекла робе 

Нема посебних захтева. 

3.4 Разне царинске одредбе 

3.4.1 Будући да се прописи који регулишу увоз забрањених производа или 

производа чији је увоз ограничен могу мењати у кратком року, потребно је да се 

пошиљаоци од Науру дипломатских представника у земљи слања или код 

Царинске службе Науруа распитају о важећим захтевима. 
 

3.4.2 Биолошке супстанце - Будући да се прописи који регулишу увоз забрањених 

производа или производа чији је увоз ограничен могу мењати у кратком року, 

потребно је да се пошиљаоци од Науру дипломатских представника у земљи слања 

или код Царинске службе Науруа распитају о важећим захтевима. 
 

3.4.3 Захтеви здравствене контроле, лекови и терапеутски производи – Могу се 

добити информације које се односе на захтеве у погледу здравствене контроле и 

увоза робе из домена здравствених услуга, лекова, медикамената и терапеутских 

производа. 
 

3.4.4 Предмети који се односе на наследство – Могу се добити информације које се 

односе на увоз предмета везаних за наследство. 
 

3.4.5 Комуникациона опрема – Могу се добити информације које се односе на увоз 

опреме за радиотелефонију, ЦБ радио уређаје, бежичне телефоне и мобилне 

телефоне. 
 

3.4.6 Могу се добити информације које се односе на захтеве Науру Поште у погледу 

паковања пошиљака и услова преноса истих, за неке категорије опасних артикала. 
 

3.4.7 Могу се добити опште информације које се односе на међународне услуге које 

пружа Науру Пошта. 
 

3.5 Казнене одредбе  

У складу са царинским прописима, роба може бити заплењена уколико је у декларацију 
унесен нетачан опис, назив, ознака или слика робе. 


